
 
 
 
 
 

JEFATURA DE UNIDAD PARA AMÉRICA DEL NORTE 
DIRECCIÓN GENERAL DE PROTECCIÓN CONSULAR Y PLANEACIÓN ESTRATÉGICA 

 

 
 

 

 
 

 Formato de solicitud para la obtención de alimentos en el extranjero 

Request for the recovery abroad of maintenance form 
 
 Acta de nacimiento original de cada una de las personas con derecho a 
alimentos 

Original Birth Certificate of each person entitled to maintenance  
 
 Acta de matrimonio original (si aplica) 

Original Marriage Certificate (if applicable)  
 
 Fotografías de las personas con derecho a alimentos así como del 
deudor (pegadas en hojas blancas) 

Pictures of the persons entitled to maintenance as well as of the debtor 
(glued in white sheets) 

 
           Formato PODER 

Power of Attorney form  
 
 Formato de DATOS BANCARIOS 

Bank Account Information form  
 
 Cálculo detallado de adeudos uno por cada persona con derecho a alimentos 
(por mes y por año) 

Detailed calculation of arrears indicating the ones due to each person 
entitled to maintenance (per month and per year)  

 
 Copia certificada de la resolución judicial fijando el monto de pensión 
alimenticia (sólo si aplica) 

Certified copy of the Judgment ordering the amount of 
maintenance (only if applicable) 
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REQUISITOS PARA PRESENTAR UNA SOLICITUD DE OBTENCIÓN DE ALIMENTOS EN EL EXTRANJERO  
CONFORME A LA CONVENCIÓN ONU DE 1956 

 
 

DOCUMENTS REQUIRED FOR AN INTERNATIONAL APPLICATION FOR THE RECOVERY OF MAINTENANCE ABROAD  
IN ACCORDANCE TO THE ONU CONVENTION OF 1956 
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ALL DOCUMENTS MUST BE SUBMITTED WITH THEIR TRANSLATIONS IN THE OFFICIAL LANGUAGE OF THE 

RECEIVEING STATE 
 
 

Nota: Los formatos deben llenarse en el idioma oficial del país donde se encuentra el deudor. Algunos países 
solicitan formatos o requisitos adicionales, favor de consultar con la Coordinación de Derecho de Familia u 
Oficina de Pasaportes de la Secretaría de Relaciones Exteriores para el caso específico.  
Todo documento adicional deberá traducirse al idioma oficial del país al cual se transmitirá.  
Para cualquier duda o aclaración favor de contactarse al teléfono +52 (55) 3686 5100 extensión 7543, o al correo 
electrónico mfloresr@sre.gob.mx  
Note: Forms must be completed in the official language where the debtor is residing. Some countries require 
additional forms or requirements, please contact Secretaría de Relaciones Exteriores (Mexican Ministry of 
Foreign Affairs) for specific case.  
All additional documents must be translated into the official language of the country which will be 
transmitted.  
For any queries please contact the telephone +52 (55) 3686 5100 extension 7543, or the e-mail 
mfloresr@sre.gob.mx 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


